Fitting instructions

Make:
Grand Vitara 3drs; 2005->

Suzuki

Type:




Couplingsclass: A50-X

Approved

e11 00-5799

94/20/EC

|Max. mass trailer : 1600 kg|

[Max. vertical load :85 kg|

M12x1,25 19| 95 Nm

M12

M10

@

{‘\n ” 60Nm(self-locking)

1000km

O + 0
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Fig. 4
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MONTAGEHANDLEIDING:

1. Demonteer het sleepoog.

2. Demonteer het laatste gedeelte van het uitlaatsysteem.

3. Demonteer het hitteschild.

4. Boor overeenkomstig fig. 1 het gat 29mm.

5. Plaats aan de binnenzijde van het chassis de twee strippen B Zie
figuur 2.

6. Plaats de steunen C en bevestig deze t.p.v. de punten D, monteer het
geheel los-vast.

7. Behandel de geboorde gaten met een anti-roestmiddel.

8. Plaats de afdichting (9463042) t.p.v. punt A.

9. Zaag overeenkomstig figuur 3 een deel uit de hitteschild.

10. Monteer het hitteschild.

11. Zaag een deel overeenkomstig figuur 4 in het midden aan de onderzij-

de uit de bumper.

12. Monteer de trekhaak t.p.v. de punten E.

13. Monteer de trekhaak t.p.v. de punten F .

14. Plaats de steunen G en bevestig deze t.p.v. de punten H en |, monteer
het geheel los-vast.

15. Monteer het kogelhuis.

16. Draai alle bouten en moeren overeenkomstig tabel vast.

17. Monteer de achterste uitlaatdemper.

Raadpleeg voor demontage en montage van voertuig onderdelen het
werkplaats handboek.

Raadpleeg voor montage en bevestigingsmiddelen de schets.

Raadpleeg voor montage en demontage van het afneembare kogel-
systeem de bijgevoegde montagehandleiding.

BELANGRIJK:

* Voor eventueel noodzakelijke aanpassing(en) “van het voertuig” dient
men de dealer te raadplegen.

* Indien op de bevestigingspunten een bitumen of anti-dreunlaag aanwe-
zig is, dient deze verwijderd te worden.

* Voor de max. toegestane massa, welke uw auto mag trekken, dient u uw
dealer te raadplegen.

* Bij het boren dient men er zorg voor te dragen, dat electriciteits-,
rem- en brandstofleidingen niet worden geraakt.

* Verwijder "indien aanwezig" de plastik dopjes uit de puntlasmoeren.

* Deze handleiding dient na montage bij de voertuigpapieren gevoegd te
worden.

FITTING INSTRUCTIONS:

Remove the towing eye.

Detach the last section from the exhaust system.

Remove the heat shield.

Drill the hole 29mm as shown in fig.1.

Position the two strips B on the inside of the chassis See figure 2.

Position the supports C and attach them at points D, then fit the whole

thing without fully tightening.

Treat the holes drilled with an anti-rust preparation.

Position the sealing (9463042) at point A .

. Saw a portion out of the heat shield as shown in figure 3.

0. Fit the heat shield.

1. Saw a section out of the middle of the underside of the bumper as

shown in fig 4.

12. Fit the tow bar at points E.

13. Fit the tow bar at points F.

14. Position the supports G and attach them at points H and I, then fit the
whole thing without fully tightening.

15. Fit the ball housing.

16. Tighten all nuts and bolts to the torque indicated in the table.

17. Fit the last exhaust silencer.

o0k wON
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For dismantling and fitting the vehicle parts, see the site handbook.

For fitting instructions and attachment method, see drawing.

See the assembly manual supplied for instructions on fitting the
removable ball system.
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Percer conformément a la fig. 1 le trou de @29mm.

Placer les deux plaquettes B a l'intérieur du chassis. Voir la figure 2.

Positionner les supports C et les fixer a I'emplacement des points D,

monter 'ensemble sans serrer.

Appliquer une couche d'antirouille sur les trous perceés.

Placer la piece de colmatage a 'emplacement (9463042) du point A

Découper un morceau du bouclier thermique conformément a la figu-

re3

10. Monter le bouclier thermique

11. Scier au centre de la partie inférieure du pare-chocs une partie corre-
spondant a la figure 4.

12. Monter I'attache-remorque a I'emplacement des points E.

13. Monter I'attache-remorque a I'emplacement des points F.

14. Positionner les supports G et les fixer a I'emplacement des points H et
I, monter 'ensemble sans serrer.

15. Monter le logement de la rotule.

16. Serrer tous les boulons et écrous conformément au tableau.

17. Monter I'echappement du silencieux arriere.

ook~
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Pour le montage et le démontage des piéces du véhicule, consulter
la notice du fabricant.

Consulter le croquis pour voir le montage et les moyens de fixation.

Pour le montage et le démontage de la rotule amovible, consulter la
notice de montage jointe.

REMARQUE:

* Pour une/des adaptations indispensables sur le véhicule, veuillez con-
sulter le concessionnaire.

* Enlever la couche de bitume ou d'anti-tremblement qui recouvre éven-
tuellement les points de fixation.

* Pour connaitre le poids de traction maximum et le poids en fleche sur la
rotule autorisée du véhicule, veuillez consulter votre concessionnaire.

* Veiller en percant a ne pas endommager les conduites de électri-
que, de frein et de carburant.

* Retirer "si présents" les embouts en plastique des écrous de soudure

17. Helyezze fel az utolso6 kipufogdédobot.

Szétszerelés és a jarmu alkatrészek &sszeillesztése érdekében, lasd
a munkahelyi kézikényvet.

Az Osszeillesztési utasitas és a csatlakozasi eljaras érdekében, lasd
arajzot.

Az eltavolithaté géombrendszer Osszeszerelése érdekében, lasd a
dsszeszerelési kézikdnyvet.

FONTOS

* Amennyiben a gépkocsin modositasra van szukség, kérjunk felvilag-
ositast kereskedCEnktCEI.

* Amennyiben a csatlakozasi pontok bitumennel, vagy zajcsokkentCE any-
aggal van bevonva, ezeket tavolitsuk el.

* A jarmi altal maximalisan vontathatdo megengedett teher mértékerCel
tajekozodjunk kereskedCEnknél.
Uzemanyag-vezetekeket.

* Amennyiben ponthegesztéssel rogzitett anyakkal talalkozunk, vegyuk le
roluk a mianyag sapkat.

* A felszerelés utan az Utmutatot CErizzuk a gépjarmi papirjaival egyutt.

PYKOBOAICTBO /i1t MOHTAXA:

1. CHsATb ByKCHPOBOYHOE YXO.

2. CHATb NOCNEAHIOI0 CEKLMIO BbIXTIONHON TPYObI.

3. CHATb TEnNo3awwmTHbIA 3KpaH.

4. TpocBepnnTb 0TBEPCTME AMaMETPOM 29 MM, Kak yKa3aHo Ha puc. 1.

5. TlocTaBNTb Ha BHYTPEHHEl CTOPOHE Wwacey Ase nonockl B. Cum. pucyHok 2.

6. MMocTasnTb KPOHLWTEIHLI C ¥ NpUKpPenuTL Ux B ToUkax D, 3akpenus He [0 KOHLA.
7. ObpaboTaTb NPOCBEpPNEHHbIE 0TBEPCTUS aHTUKOPPO3NIHBIM CPEACTBOM.

8. YcTaHoBuTb ynnoTHeHne (9463042) B Touke A.

9. BbInunuTb YacTb 13 TENNO3ALUMTHOMO KpaHa, Kak ykasaHo Ha puc. 3.

10. YCTaHOBUTbL TENNO3ALMTHBINA 3KPaH.

par point.
* Cette notice de montage doit &tre conervée a bord du véhicule apres
montage de I'attelage.

Ig MONTERINGSANVISNINGAR:

Avlagsna dragkroken.

Demontera den bakersta delen av avgassystemet.

Avlagsna varmeskolden.

Borra halet 29mm enligt fig.1.

Placera de bada skenorna B mot chassits insida.Se figur 2.

Placera stoden C och fast dem vid punkterna D, fast sedan det hela

utan att dra at ordentligt.

7. Behandla de borrade halen med ett rostskyddsmedel.

8. Placera tatningen (9463042) vid punkterna A.

9. Saga ut en del av varmeskolden enligt figur 3.

10. Fast varmeskolden.

11. Saga ut en del ur mitten av stotfangarens undersida enligt figur 4.

12. Montera dragkroken vid punkterna E.

13. Montera dragkroken vid punkterna F.

14. Placera stdden G och fast dem vid punkterna H och |, fast sedan det
hela utan att dra at ordentligt.

15. Montera kulhuset.

16. Momentdrag alla skruvar och muttrar enligt tabellen.

17. Montera avgasrorets bakersta dampare.

o0 kwN~

Se verkstadshandboken fér demontering och montering av fordonets
delar.

Se skissen for montering och monteringsmaterial.

Se de bifogade monteringsanvisningarna for montering och demon-
tering av det I6stagbara kulsystemet.

OBS:

* Kontakta aterforsaljaren om fordonet eventuellt bor modifieras.

* Om det finns ett bitumen- eller stétdampande lager vid kontaktytor skall
detta avlagsnas.

© 440570/08-11-2005/5

11. BbinunnTb yacTb 3 6amnepa B CEPeAMHE CHU3Y, kak yKa3aHo Ha puc.4.

12. MpukpenuTb BYKCHPHBIA KPIOK B TOuKax E.

13. MpukpenuTb GYKCHPHBIA KPIOK B TOuKax F.

14. MocTaBuTb KPOHLLTEIHbI G 1 MPUKPENUTL WX B TOYKax H u |, 3akpenus He [0 KOHLA.

15. YcTaHoBuTbL KOpMYC C LIAPOM.

16. 3aTaHyTb BCE GONTbI W ranku B COOTBETCTBUM CO 3HAYEHMSMM, YKa3aHHbIMK B
Tabmue.

17. YCTaHOBWUTbL 3aLHIOK0 BbIXTIONHYKO TPYOY.

[N MHCTPYKUMIA MO CHATMIO W YCTaHOBKe AeTaneii aBTOMoGWNs, obpaluaiitecb K
PYKOBOACTBY Ans pabOTHUKOB rapaxei.

MHdopMaLmio 0 MOHTaXKe 1 CpefCTBaX KpenseHUs Bbl HaiiieTe B CXxeMe.

[insi MHCTPYKLMIA NO YCTAHOBKE M CHATMIO CbEMHOIO KpIoKa C LapoM, obpaluaitech K
npunaraeMoMy pyKOBOACTBY MO MOHTaXy.

BHUMAHME:

* Ecnu noTpebytoTcst M3MeHeHUst KOHCTPYKLMM TPHCOPTHOMO CPeACTBa, cneayeT
MOCOBETOBATLCS C ANNEPOM aBTOMOBUAS.

* Ecnm B Toukax npyKpenseHus MMeeTcs Cnon 6UuTymMa unm npoTuBOLLYMOBOM
matepuan, ero cneayeT yaanuTb.

* CBeAeHus 0 MakcuManbHo AoMyCTMMOi Macce GyKeupyemoro npuuena Bbl MoxeTe
nofy4uTb y Anunepa aBToMoGuUns.

* Mpv cBEPNEHUN CneanTe 3a TeM, YTOBbI He 3afETb NEKTPONPOBOAKY W JMHUN
TOPMO3HOA Lien ¥ NOAAYM ropHoYero.

* YpanuTe (€Cnv OHM UMEIOTCS) NNAcTMACCOBbIE 3aTbIUYK U3 NPUBAPEHHDIX raek.

* Mocne MOHTaXxa Kptoka CnefyeT XpaHUTb HACTOosILLee PyKOBOACTBO B KOMMIEKTE C
TEXHUYECKON JOKyMEHTaLMe! aBTOMOOUNS.

© 440570/08-11-2005/10
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Consultar para el desmontaje y montaje de piezas del vehiculo el
manual de instalacion de taller.

Consultar el croquis para el montaje y medios de fijacion.

Consultar para el montaje y desmontaje del sistema de la bola

extraible las instrucciones de montaje adjuntas.

N.B.:

* Para (una) eventual(es) adaptacion(es) 'del vehiculo' consultese al
concesionario.

* Si en los puntos de fijacion hay una capa de betun o anti-choque hay
que quitarla.

* Consulte a su concesionario para el peso maximo de traccion y la pre-
sion de la bola admitida de su vehiculo.

* No agujerear cable de eléctrico, tubos de freno o gasolina"

* Retirar, si presentes, los capuchones de plastico de las tuercas de sol-
dadura por punto.

* Guarde estas instucciones junto a la documentacion del veiculo des-

pués del montaje del enganche.

]

Smontare I'anello di traino.

Smontare la parte esterna del sistema di scarico.

Rimuovere lo scudo termico.

Praticare un foro di 29 mm come indicato in fig. 1.

Inserire de due strisce B all'interno del telaio. Vedi figura 2.
Posizionare i sostegni C e fissarli manualmente in corrispondenza dei
punti D.

Trattare i fori praticati con antiruggine.

Applicare la guarnizione (9463042) in corrispondenza del punto A.

Segare via dallo scudo termico la parte indicata in figura 3.

0. Montare lo scudo termico.

1. Segare via la parte indicata in figura 4 dalla parte centrale inferiore del
paraurti.

12. Montare il gancio traino in corrispondenza dei punti E.

ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO:

oukwn

TSooxN

7. Zabezpieczy¢ wywiercone otwory srodkiem przeciwkorozyjnym.

8. Umiesci¢ szczeliwo (9463042) w punkcie A.

9. Wypitowac zgodnie z rysunkiem 3 czes¢ z ptyty zaroodporne;.

10. Zamontowac ptyte zaroodporng

11. Wypitowa¢ zgodnie z rysunkiem 4 odcinek w srodkowej czesci od
spodu zderzaka.

12. Zamontowa¢ hak holowniczy w punktach E .

13. Zamontowa¢ hak holowniczy w punktach F .

14. Umiesci¢ wsporniki G i umocowac je w punktach H i |, lekko przymo-
cowac catosé.

15. Zamontowa¢ obudowe kuli.

16. Dokreci¢ wszystkie sruby i nakretki zgodnie z tabela.

17. Zamontowa¢ ostatni ttumik rury wydechowe;j.

Co do montazu i montowania czesci pojazdu zapoznaé sig z
podrecznikiem warsztatowym.

Co do montazu i érodkéw montazowych zapozna¢ si¢ ze schema-
tem.

Co do montazu i demontazu zdejmowanej kuli zapozna¢ sie z zatgc-
zong instrukcjg montazu .

Wskazowki:

- Po przejechaniu 1000 km dokrecic wszystkie elementy skrecane.

- Podczas ewentualnych odwiertow upewnic sieczy w poblizu nie znajdujg
sie przewody instalaciji elekirycznej, przewody hydrauliczne lub przewo-
dy paliwowe.

- Wszystkie ubytki powt oki lakierniczej zabezpieczy¢ przed korozja.

- Nalezy wyja¢c ewentualne plastikowe zaslepki w punktach przyspawa-
nych nakrgek.

- Stosowac nakreki oraz $ ruby gatunkowe dostarczone w komplecie.

- Utrzymywac kulew czysto$ ci, oraz pamigac o regularnym jej smarowa-
niu.

- Hak holowniczy zarejestrowac w stacji diagnostyczne;.

Zastosowanie siedo powyzszych wskazan gwarantuje Panstwu bezpiec-

13. Montare il gancio traino in corrispondenza dei punti F.

14. Posizionare i sostegni G e fissarli manualmente in corrispondenza dei
puntiH ed I.

15. Montare I'alloggiamento della sfera.

16. Serrare tutti i dadi e bulloni alle coppie di serraggio indicate in tabella.

17. Montare il sostegno piu esterno del tubo di scarico.

Per lo smontaggio ed il montaggio dei componenti del veicolo con-
sultare il manuale tecnico dell’officina.

Consultare il disegno per il montaggio ed i dispositivi di fissaggio.

Per il montaggio e lo smontaggio del sistema a sfera rimovibile, con-
sultare le istruzioni di montaggio allegate.

N.B.:

* Per eventuali necessari adattamenti "del veicolo" si consiglia di consul-
tare il fornitore.

* Rimuovere lo strato di materiale isolante dai punti d'attacco.

* Per il peso complessivo trainabile della Vostra vettura, consultate il
Vostro rivenditore autorizzato.

* Praticando i fori, prestare attenzione a non danneggiare i cavi elet-
trici, i cavi del freno e i condotti del carburante.

* Rimuovere, se presenti, i coperchietti in plastica dai dadi di saldatura per
punto.

* Questa istruzione di montaggio deve essere allegata ai documenti del
veicolo dopo l'installazione del gancio.

INSTRUKCJA MONTAZU:

Zdemontowac pierscie holowniczy.

Zdemontowac ostatni odcienk rury wydechowe;.

Zdemontowac ostone cieplng.

Wywierci¢ zgodnie z rys. 1 otwor @29mm.

Umiesci¢ od wewnatrz podwozia dwa paski B .Patrz rysunek 2.
Umiesci¢ wsporniki C i umocowac je w punktach D, lekko przymoco-
wac catos¢.

ook~
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zenstwo, niezawodnos ¢ i sprawnos ¢ naszego wyrobu przez cat y okres
jego uzytkowania.

el

Irrota vetorengas.

Irrota pakoputkijarjestelman viimeinen osa.

Irrota lampodsuojus.

Poraa reika lapimitaltaan @29mm:n suuruiseksi kuvan 1 osoittamalla

tavalla.

Aseta alustan sisapuolelle molemmat kaistaleet B. Ks. kuva 2

Aseta kannattimet C ja kiinnita ne kohtiin D, kiinnita ne kaikki [oyhasti.
Kasittele poratut reiat ruosteenestoaineella.

Aseta tiiviste (9463042) kohtaan A.

Sahaa osa lamposuojuksesta kuvan 3 mukaisesti.

0. Kiinnita lamposuojus.

1.Sahaa irti osa puskurin alaosan keskiosasta kuvan 4 osoittamalla
tavalla.

12. Kiinnita vetokoukku kohtiin E.

13. Kiinnita vetokoukku kohtiin F.

14. Aseta kannattimet G ja kiinnita ne kohtiin H ja |, kiinnita ne kaikki lbyha-

sti.

15. Kiinnita kuulakotelo.

16. Kirista kaikki pultit ja mutterit taulukon mukaisesti.

17. Kiinnita takimmainen pakoputken danenvaimennin.

ASENNUSOHJEET:

pPOP -~

T3oeNoO

Ajoneuvon osien purkamis- ja asennusohjeet, ks. ty6paikalla kaytet-
ty kasikirja.

Asennus- ja kiinnityohjeet, ks. piirros.

Irrotettavan kuulajérjestelmén asennus- ja purkamisohjeet, ks. ohei-
nen asennusopas.

TARKEAA:

* "Ajoneuvoa" koskevasta mahdollisesta tarpeellisesta
sovellutuksesta/sovellutuksista on kysyttava neuvoa jalleenmyyjalta.
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